
SEATERHEADS - TRIEBEL Seaterhead - Caliber 8.5/.338 - Type: FOX

Accessory for Seater with Crimp and Bench-Rest-Seaters from Triebel.

You will find further informations in the manual.

The manual can be found here

Attributes

Name: TRIEBEL Seaterhead - Caliber 8.5/.338 - Type: FOX
Manufacturer: TRIEBEL
Product no.: EU2008352
Mfr. No.: 3000169
Diameter (in): 0.338
Delivery weight: 0.015kg
Shipping height: 15mm
Shipping width: 15mm
Shipping length: 30mm

https://catalog.triebel-guntools.de/seater-heads-geschosssetzstempel/64824786
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Sicherheitshinweise für den TRIEBEL
Geschosssetzstempel

Einführung
Vielen Dank, dass Sie sich für den TRIEBEL Geschosssetzstempel Kaliber 8,5/.338 Typ: KS FOX entschieden
haben. Dieser Stempel ist ein hochwertiges Zubehör für Geschosssetzmatrizen mit Crimp und
BenchRestGeschosssetzer von Triebel. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere
Verwendung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Achten Sie darauf, dass das Produkt in einwandfreiem Zustand ist, bevor Sie es verwenden.
Informieren Sie sich über die spezifischen Risiken, die mit der Verwendung des Produkts verbunden sein
können.
Melden Sie unsichere Produkte und Vorfälle den zuständigen Behörden.
Überprüfen Sie regelmäßig Rückrufinformationen auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, wie Schutzbrille und Handschuhe, während der Verwendung.
Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.
Verwenden Sie das Produkt nur auf stabilen und sicheren Oberflächen.
Vermeiden Sie den Kontakt mit anderen Personen während der Verwendung.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung des Produkts.
Bei Anzeichen von Beschädigung oder Fehlfunktion das Produkt sofort außer Betrieb nehmen.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Vorbereitung des Arbeitsbereichs

Sichern Sie einen stabilen und sauberen Arbeitsplatz.
Stellen Sie sicher, dass alle benötigten Werkzeuge und Materialien bereitliegen.

Installation des Geschosssetzstempels

Montieren Sie den Geschosssetzstempel gemäß den Anweisungen in der Bedienungsanleitung.
Überprüfen Sie, ob alle Teile fest und sicher installiert sind.

Verwendung des Geschosssetzstempels

Platzieren Sie die Geschosse gemäß den Anweisungen in der Bedienungsanleitung.
Führen Sie den Crimpvorgang vorsichtig durch und achten Sie darauf, dass keine übermäßige Kraft
angewendet wird.
Überprüfen Sie regelmäßig die Qualität der Geschosse nach dem Setzen.

Nach der Verwendung

Reinigen Sie das Produkt gemäß den Anweisungen in der Bedienungsanleitung.
Lagern Sie das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von nicht mehr benötigten
Produkten.
Achten Sie darauf, umweltfreundliche Entsorgungsmethoden zu verwenden.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wenden Sie sich bitte an die zuständige Stelle in Ihrem Land. Es ist
wichtig, dass Sie alle Sicherheitsanfragen an die EUKontaktstelle richten, um die erforderliche Unterstützung zu
erhalten.

Vielen Dank, dass Sie sich die Zeit genommen haben, diese Sicherheitshinweise zu lesen. Ihre Sicherheit und
Zufriedenheit sind uns wichtig!
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TRIEBEL SEATERHEAD Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the TRIEBEL Seaterhead Caliber 8.5/.338 Type: FOX. This product is designed as an
accessory for Seater with Crimp and BenchRestSeaters from Triebel. It is essential to follow the safety instructions
outlined in this guide to ensure safe and effective use.

General Safety Guidelines
Always read and understand the manual before using the product.
Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before use.
If you notice any defects or issues, discontinue use immediately and seek assistance.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.
Stay informed about product recalls via the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Use the product in a wellventilated area to avoid inhalation of any harmful substances.
Wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when handling the
product.
Ensure that all components are securely attached before use to prevent accidents.
Do not exceed the specified diameter of .338 when using the product.
Avoid using the product in wet or damp conditions to prevent electrical hazards.
Follow all instructions regarding the proper use of crimping and seating techniques.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure that you have all components needed for installation.
Clean the area where the product will be installed to ensure proper adhesion and function.
Follow the installation instructions provided in the manual to secure the product correctly.

Usage:

Before using the product, ensure that it is properly installed and all components are functioning
correctly.
Adjust the seaterhead to the desired position according to the specifications provided in the manual.
Load the product with the appropriate caliber and ensure it is securely fastened.
Operate the product according to the guidelines provided in the manual, taking care to follow all safety
precautions.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste.
Contact your local waste management facility for guidance on proper disposal methods for hazardous
materials.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or concerns regarding the TRIEBEL Seaterhead, please refer to the contact information provided in
the manual or visit the manufacturer's website for assistance. Always ensure that you have the latest information
regarding safety and usage.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priorities.



1.  

2.  

Instrucciones de Seguridad del Producto para
TRIEBEL Seaterhead Calibre 8,5/.338

Introducción
Gracias por elegir el TRIEBEL Seaterhead Calibre 8,5/.338. Este accesorio está diseñado para ofrecerte un
rendimiento óptimo al utilizar Crimp y BenchRestSeaters de Triebel. Para garantizar un uso seguro y efectivo del
producto, sigue las instrucciones y pautas de seguridad que se presentan a continuación.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el Seaterhead fuera del alcance de los niños y de personas vulnerables.
Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar daños o desgaste.
Usa siempre el producto según las indicaciones del fabricante.
En caso de duda sobre el uso del producto, consulta el manual o contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Riesgo de Lesiones: Utiliza gafas de protección y guantes al manipular el Seaterhead.
Manejo: Evita el contacto con partes afiladas o móviles durante la instalación y uso.
Almacenamiento: Guarda el Seaterhead en un lugar seco y seguro, lejos de fuentes de humedad.
Compatibilidad: Asegúrate de que el Seaterhead sea compatible con tus herramientas y equipos existentes.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Asegúrate de que la herramienta o equipo donde se instalará el Seaterhead esté apagado y
desconectado.
Coloca el Seaterhead en la posición correcta según las instrucciones del fabricante.
Aprieta firmemente el Seaterhead, asegurándote de que esté seguro y no se moverá durante el uso.

Uso:

Ajusta el Seaterhead según las especificaciones de tu proyecto.
Realiza pruebas en un área segura antes de usar el Seaterhead en un trabajo completo.
Si notas cualquier anomalía o mal funcionamiento, detén el uso inmediatamente y revisa el producto.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el Seaterhead, asegúrate de desecharlo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de metal y plásticos.
No arrojes el Seaterhead en un vertedero común; busca centros de reciclaje apropiados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o para reportar un producto defectuoso, consulta
el manual del usuario o visita el sitio web oficial de TRIEBEL.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Si encuentras un producto que consideras inseguro, repórtalo a las
autoridades correspondientes y verifica las actualizaciones de retiros en la plataforma Safety Gate de la UE.
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Instructions de Sécurité pour le TRIEBEL
SEATERHEAD Calibre 8,5/.338

Introduction
Merci d'avoir choisi le TRIEBEL SEATERHEAD. Ce produit est conçu pour améliorer votre expérience de
rechargement avec les sièges BenchRest de Triebel. Afin d'assurer votre sécurité et celle des autres, veuillez lire
attentivement ce guide avant d'utiliser le produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour son but prévu.
Vérifiez régulièrement l'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez jamais le produit sans surveillance lors de son utilisation.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Évitez d'utiliser le produit dans des conditions extrêmes (températures élevées, humidité, etc.).
Suivez toutes les instructions fournies dans le manuel pour garantir un usage sûr.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne forcez pas le produit lors de son utilisation. Utilisezle avec précaution pour éviter les blessures.
Portez toujours des lunettes de sécurité lorsque vous utilisez des outils de rechargement.
Ne placez jamais vos mains près des zones mobiles ou des parties en mouvement pendant l'utilisation.
Si vous ressentez une résistance inhabituelle, arrêtez immédiatement l'utilisation et vérifiez le produit.
Ne modifiez pas le produit de quelque manière que ce soit. Toute modification peut compromettre la sécurité.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation:

Assurezvous que l'aire de travail est propre et dégagée.
Fixez le TRIEBEL SEATERHEAD sur votre banc de rechargement en suivant les instructions du
manuel.
Vérifiez que toutes les connexions sont sécurisées avant de commencer l'utilisation.

Utilisation:

Insérez le projectile dans le seaterhead et ajustez la profondeur selon les spécifications de votre
rechargement.
Appliquez une pression uniforme lorsque vous serrez le projectile.
Une fois le projectile en place, retirezle délicatement et vérifiez qu'il est correctement ajusté.
Répétez le processus pour chaque projectile, en vous assurant de maintenir une attention constante.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le produit dans les ordures ménagères. Suivez les réglementations locales concernant
l'élimination des équipements de rechargement.
Si le produit est endommagé ou usé, consultez les directives locales pour une élimination appropriée.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
de l'UE pour les demandes de sécurité. Assurezvous d'avoir les détails du produit à portée de main pour faciliter la
communication.

Conclusion



Votre sécurité est notre priorité. En suivant ces instructions et en respectant les lignes directrices de sécurité, vous
pouvez profiter de votre TRIEBEL SEATERHEAD en toute confiance. Pour toute question ou préoccupation,
consultez le manuel ou le point de contact approprié.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per TRIEBEL
Seaterhead Calibro 8,5/.338

Introduzione
Grazie per aver scelto il TRIEBEL Seaterhead Calibro 8,5/.338. Questo prodotto è progettato per offrire prestazioni
elevate e precisione nel caricamento delle munizioni. È importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e
utilizzo per garantire la vostra sicurezza e il corretto funzionamento del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicuratevi di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Utilizzate il Seaterhead solo per l'uso previsto, come descritto nel manuale.
Tenete il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.
Controllate regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
In caso di malfunzionamenti o problemi, interrompete immediatamente l'uso e contattate un professionista.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossate sempre occhiali protettivi durante l'uso per proteggere gli occhi da eventuali schegge o detriti.
Utilizzate guanti di protezione per evitare di ferirvi durante l'installazione o la manipolazione del Seaterhead.
Non forzate mai il prodotto oltre le specifiche indicate nel manuale.
Assicuratevi che l'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.
Non utilizzate il Seaterhead in ambienti umidi o bagnati.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Seaterhead:

Assicuratevi che la pressa per ricarica sia spenta e scollegata.
Fissate il Seaterhead alla pressa seguendo le istruzioni specifiche nel manuale.
Controllate che il Seaterhead sia saldamente ancorato prima di procedere.

Utilizzo del Seaterhead:

Caricate il proiettile e la cartuccia secondo le istruzioni del manuale.
Azionate la pressa lentamente e con attenzione, monitorando il processo di caricamento.
Controllate frequentemente il caricamento per garantire che sia conforme agli standard di sicurezza.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettate il prodotto insieme ai rifiuti domestici.
Seguite le normative locali per lo smaltimento di prodotti di ricarica e accessori.
Contattate un centro di raccolta rifiuti autorizzato per informazioni sullo smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande relative alla sicurezza o al funzionamento del TRIEBEL Seaterhead, contattate il vostro rivenditore o
un esperto qualificato. È fondamentale garantire che tutte le preoccupazioni siano affrontate da professionisti esperti.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, potrete godere di un utilizzo sicuro e efficace del TRIEBEL Seaterhead
Calibro 8,5/.338. La vostra sicurezza è la nostra priorità, quindi non esitate a contattare esperti in caso di domande o
problemi.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla TRIEBEL Seaterhead
Kaliber 8,5/.338 Typ: KS FOX

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup produktu TRIEBEL Seaterhead. Ten produkt jest zaprojektowany w celu zapewnienia
precyzyjnego i bezpiecznego użycia w procesie formatowania szyjki. Prosimy o dokładne zapoznanie się z
poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa, aby zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo podczas korzystania z tego
produktu.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Sprawdź produkt przed użyciem pod kątem uszkodzeń lub wad.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim władzom.
Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne środki ostrożności podczas użycia
Używaj produktu wyłącznie z odpowiednimi narzędziami i akcesoriami.
Unikaj kontaktu z wodą i innymi cieczami.
Nie używaj uszkodzonego produktu.
Zachowaj ostrożność podczas montażu i demontażu produktu.
Używaj okularów ochronnych i rękawic podczas pracy z produktem.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie do użycia:

Upewnij się, że miejsce pracy jest czyste i dobrze oświetlone.
Zgromadź wszystkie potrzebne narzędzia i akcesoria.

Montaż:

Umieść Seaterhead na odpowiednim narzędziu.
Upewnij się, że elementy są prawidłowo dopasowane i zabezpieczone.

Użytkowanie:

Używaj Seaterhead zgodnie z instrukcjami producenta.
Nie przekraczaj zalecanych wartości ciśnienia podczas użycia.
Po zakończeniu pracy, upewnij się, że produkt jest wyłączony i odłączony od źródła zasilania (jeśli
dotyczy).

Czyszczenie i konserwacja:

Regularnie czyść produkt zgodnie z instrukcją.
Przechowuj w suchym i chłodnym miejscu.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj produktu do ogólnych odpadów, chyba że jest to dozwolone przez lokalne przepisy.
Upewnij się, że wszelkie części są odpowiednio zabezpieczone przed wyrzuceniem.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia



W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub potrzebujesz dodatkowych informacji, skontaktuj się z
lokalnym przedstawicielem lub autoryzowanym dystrybutorem.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych instrukcji i życzymy bezpiecznego użytkowania produktu TRIEBEL
Seaterhead.



1.  

2.  

TRIEBEL SEATERHEADS TRIEBEL Seaterhead
Käyttöohje

Johdanto
Tervetuloa TRIEBEL Seaterhead kaliberin 8,5/.338 käyttöohjeeseen. Tämä tuote on lisävaruste Seaterille, joka
tarjoaa puristus ja BenchRestSeaters toiminnot. Varmista, että luet ja ymmärrät seuraavat turvallisuusohjeet ennen
tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on käytössä vain siihen tarkoitukseen, mihin se on suunniteltu.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta. Älä käytä vahingoittunutta tuotetta.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Ilmoita viranomaisille, jos huomaat tuotteen olevan vaarallinen tai jos tapahtuu onnettomuus.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä aina henkilökohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun työskentelet Seaterheadin
kanssa.
Varmista, että työskentelyalue on puhdas ja hyvin valaistu.
Älä koskaan yritä muokata tai korjata tuotetta itse, jos se ei toimi oikein.
Noudata valmistajan ohjeita tarkasti tuotteen käytössä.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Tarkista pakkaus ja varmista, että kaikki osat ovat mukana.
Kiinnitä Seaterhead tukevasti Seateriin valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Varmista, että kaikki liitokset ovat tiukkoja ja turvallisia ennen käyttöä.

Käyttö

Käynnistä Seater ja varmista, että se toimii oikein ennen varsinaista käyttöä.
Seuraa käyttöohjeita tarkasti ja käytä tuotetta vain suositelluilla asetuksilla.
Lopeta käyttö välittömästi, jos huomaat epänormaaleja ääniä tai toimintahäiriöitä.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote ympäristöystävällisesti ja paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen jätteen sekaan, vaan vie se erikseen kierrätyspisteeseen tai vaarallisten jätteiden
keräykseen.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai myyjään. Varmista, että sinulla on
tarvittavat tiedot, kuten tuotteen malli ja sarjanumero, valmiina.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata näitä ohjeita ja käytä tuotetta vastuullisesti.
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Säkerhetsinstruktioner för TRIEBEL Seaterhead
Kaliber 8,5/.338 Typ: KS FOX

Introduktion
Tack för att du har valt TRIEBEL Seaterhead. Denna produkt är designad för att ge hög precision och säkerhet vid
användning av Seater med Crimp och BenchRestSeaters. För att säkerställa en säker och effektiv användning,
vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produkten är avsedd för ickematrelaterad användning och ska hanteras med försiktighet.
Kontrollera alltid produkten för skador före användning. Använd inte en skadad produkt.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd alltid skyddsglasögon och handskar vid hantering av Seaterhead.
Undvik att använda produkten under påverkan av alkohol eller droger.
Se till att arbetsytan är ren och fri från skräp innan du börjar arbeta.
Följ alltid bruksanvisningen noggrant för att undvika olyckor.
Använd endast rekommenderade tillbehör och komponenter med produkten.

Instruktioner för installation och användning

Installation

Kontrollera att alla delar är kompletta och oskadade.
Fäst Seaterhead på den avsedda enheten enligt tillverkarens instruktioner.
Se till att alla skruvar och fästen är ordentligt åtdragna.

Användning

Ställ in Seaterhead enligt specifikationerna för den kaliber du arbetar med.
Följ noggrant instruktionerna för justering och användning av Seater med Crimp och
BenchRestSeaters.
Utför alltid en säkerhetskontroll av enheten innan du börjar ladda ammunition.
Arbeta i ett väl ventilerat område för att undvika inandning av eventuella farliga ångor.

Avfallshanteringsinstruktioner
Följ lokala föreskrifter för avfallshantering när du ska kassera produkten.
Återvinn alla delar som kan återvinnas i enlighet med lokala regler.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller ytterligare support, vänligen kontakta vår kundtjänst på den angivna kontaktpunkten i manualen.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är vår prioritet!
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Návod k bezpečnému používání produktu TRIEBEL
Seaterhead Caliber 8,5/.338

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili TRIEBEL Seaterhead Caliber 8,5/.338. Tento produkt je určen pro úpravu krčku a je
kompatibilní s Crimp a BenchRestSeaters od společnosti Triebel. Abychom zajistili vaši bezpečnost a správné
používání produktu, připravili jsme následující pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si pečlivě přečtěte tento návod.
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze pro určené účely.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání produktu noste vhodné ochranné vybavení (např. brýle, rukavice).
Zkontrolujte produkt před každým použitím na případné poškození.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při manipulaci s výrobkem se vyhněte kontaktu s ostrými hranami.
Při použití produktu se ujistěte, že je umístěn na stabilním a rovném povrchu.
Nepoužívejte produkt, pokud je poškozen nebo nekompletní.
V případě jakýchkoli nehod nebo poranění okamžitě vyhledejte lékařskou pomoc.
Nezapomeňte na pravidelnou údržbu a kontrolu produktu.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné nástroje a příslušenství.
Ujistěte se, že pracovní prostor je čistý a dobře osvětlený.

Instalace:

Umístěte Seaterhead na určené místo na vašem zařízení.
Ujistěte se, že je pevně uchycen a správně nastaven.

Použití:

Před použitím se ujistěte, že je výrobek správně nastaven.
Dodržujte pokyny pro nastavení a používání, které jsou uvedeny v manuálu pro vaše zařízení.
Po dokončení používání produkt důkladně vyčistěte.

Pokyny pro likvidaci
Produkt likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nepokládejte výrobek do běžného odpadu, pokud to není povoleno.
Zvažte možnost recyklace, pokud je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace, obraťte se na místní prodejce nebo výrobce. Ujistěte
se, že máte k dispozici číslo produktu a další relevantní informace.

Závěr
Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání produktu TRIEBEL Seaterhead Caliber
8,5/.338. Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a správné používání našich výrobků.




